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AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus.

(12348) (12348

3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

ESP
40301

Korttelin numero.

Rakennusoikeus
kerrosalanelibmetreina.

3200

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och

omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att

beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.



IV(2/3)

I{+27.0)

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Roomalainen numero osoittaa raken-
nusten, rakennuksen fai sen osan suu-
rimman sallitun kerrosluvun. Sulkeissa
oleva murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen
alasta saa rakennuksen ylimmassa
kerroksessa kayttaa kerrosalaan luet-
tavaksi tilaksi.

Roomalainen numero ilmoittaa suurim-
man sallitun kerrosluvun suluissa ilmoi-
tetun likimaaraisen korkeusaseman
osoittamalta tasolta lukien.

Pihakannen tai maanpinnan likimaarai-
nen korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa porras-
huoneen osa, viherhuone jaltai talous-
tai varastorakennuksia, siten etta ne
suojaavat piha-aluetta melulta ja muo-
dostavat yhtenaisen katujulkisivu-
kokonaisuuden korttelialueen muiden
rakennusten kanssa.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pihakan-
nen alaisen paikoituslaitoksen, teknisia
tiloja, varastoja, porrashuoneita, huolto-
tiloja,jatehuoneita ja vaestonsuojatiloja.

Uloke.

Merkinté osoittaa rakennusalat, joilla
rakennusten tai rakennelmien tulee
merkinndn osoittamalla valilld muo-
dostaa jatkuva yhtenainen rakenne,
joka suojaa korttelialueen ulko-oles-
kelualueita liikennemelulta.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen ulko-
seinien seké ikkunoiden ja muiden
rakenteiden &aneneristavyyden
likennemelua vastaan on oltava
vahintaan 35 dB (A) . Mikali ko.
julkisivun puolelle sijoitetaan asun-
non ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu
parveke tai terassi, se tulee suojata
meluntorjunnan kannalta tarkoituk-
senmukaisin lasiseinin.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav. Brak-
tal inom parentes efter romersk siffra
anger hur stor del av byggnads stérsta
vanings yta som i byggnadens &versta
vaning far anvandas fér utrymme som
inraknas i vaningsytan.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
vaningstal raknat fran den niva det
inom parentes angivna hojdlaget
avser.

Ungefarlig hojd for gardsdacket eller
markytan.

Byggyta.

Byagyta pa vilken skall placeras en del
av trapphuset, vintertradgard och/eller
ekonomi- eller férradsbyggnader sa att
de skyddar gardsomradet mot buller
och bildar en enhetlig fasad mot gatan
tillsammans med kvartersomradets
ovriga byggnader.

Byggyta pa vilken far placeras under
gardsdacket belagen parkerings-
anlaggning, tekniska utrymmen, forrad,
trapphus, serviceutrymmen, soprum
och skyddsrum.

Utsprang.

Beteckningen visar de byggytor dar
byggnaderna eller anldggningarna pa
det avsnitt beteckningen anger skall
bilda en oavbruten enhetlig konstruktion
som skyddar kvartersomradets ute-
platser mot trafikbuller.

Beteckningen anger att ljudisoleringen
mot trafikbuller i byggnadens ytter-
vaggar samt fonster och andra
konstruktioner skall vara minst 35 dBA
mot denna sida av byggytan. Ifall vid
ifragavarande fasad placeras som
bostads uteplats avsedd balkong

eller terass skall denna skyddas med
glasvaggar som ar andamalsenliga for
bullerbekadmpning.
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Istutettava alueen osa.

Istutettava alueen osa, jolla oleva
puusto tulee sailyttaa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava

1ap / 85 k-m?, kuitenkin vahintaan

1 ap / asunto. Autopaikkanormiin

ei vaikuta rakennusoikeuden lisaksi
sallittavien tilojen kerrosala.

Korttelialueelle saa merkityn rakennus-
oikeuden lisdksi rakentaa porrashuo-
neiden 15 m? ylittdvan osan kussakin
kerroksessa seka teknisia tiloja, varas-
toja, huoltotiloja, jatehuoneita ja au-
tonsailytystiloja. Lisatilojen osuus saa
olla enintdan 15% asuntokerrosalasta.
Lisatiloja voi rakentaa myos piha-
rakennuksiin.

Rakennusten paagjulkisivumateriaalina
tulee kayttaa rappausta tai puhtaaksi-
muurattua tiilta.

Asemakaavaan merkitty melusuojaus
tulee toteuttaa ennen asuntojen kayt-
téonottoa siten, etta korttelin leikki-

ja oleskelualueille asetetut melun ohje-
arvot eivéat ylity. Melusuojaus hoide-
taan rakennuksin ja rakenteellisesti.

Del av omrade som skall planteras.

Del av omrade som skall planteras och
dar det existerande tradbestandet skall
bevaras.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar forbjuden. '

Bilplatser skall byggas 1 bp / 85 v-m?
dock minst 1 bp / bostad. Bilplats-
normen paverkas inte av vaningsytan i
de utrymmen som tillats utéver bygg-
ratten.

Pa kvartersomradet far utdver den
antecknade byggratten per vaning
byggas den del av trapphusen som
Overstiger 15 m? samt tekniska ut-
rymmen, forradsutrymmen, servic-
eutrymmen, soprum och bilférvarings-
platser. Tillaggsutrymmenas andel far
vara hogst 15 % av bostadsvanings-
ytan. Tillaggsutrymmen kan ocksa
byggas i gardsbyggnader.

Byggnadernas huvudsakliga fasad-
material skall vara puts eller renmurat
tegel.

Det i detaljplanen antecknade buller-
skyddet skall férverkligas innan
bostaderna tas i bruk sa att de rikt-
varden som uppstalits for kvarterets
lek- och vistelseomraden inte 6ver-
skrids. Bullerskyddet ordnas med
byggnader och konstruktioner.

Talléd asemakaava-alueella on Korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko

Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikko
detaljplanechef
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Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginhallituksen
poytakirjan 25.8.2008 9 §:n kohdalla tekemén paatéksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan 6verensstdmmer med stads-

styrelsen i Esbo beslut 25.8.2008 under 9 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar

Ainboon b,

Riitta-Liisa Kammonen
hallintolakimies
forvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 25. paivana elokuuta 2008.

Godkand i stadsstyrelsen den 25.8.2008.
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